Sicherheitshinweise A

GEFAHR fiir Kinder

Halten Sie Kinder von Verpackungs-
material fern.
Es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Die Kordel ist kein Kinderspielzeug.
Halten Sie insbesondere Kleinkinder
von dem Sichtschutz bzw. der Kordel
fern. Es besteht die Gefahr der
Strangulation!

WARNUNG vor Brand

Bedenken Sie, dass der Sicht-
und Windschutz aus brennbarem
Material besteht:

- Stellen Sie keine Koch- oder
Heizgerdte in der Nahe des
Sicht- und Windschutzes auf.

- Verwenden Sie keine offenen
Feuer, z.B. Petroleumlampen
oder Kerzen, in der Nahe des
Sicht- und Windschutzes.

VORSICHT - Sachschaden

>

Verpacken Sie den Balkon-Sicht- und
Windschutz nie in nassem Zustand,
um Stockflecken zu vermeiden.

Lagern Sie den Balkon-Sicht- und
Windschutz an einem trockenen Ort.

Verwenden Sie den Balkon-Sicht-
und Windschutz nur fir seinen vor-
gesehenen Verwendungszweck.

Pflege

Reinigen Sie den Balkon-Sicht- und
Windschutz in der Waschmaschine.
Legen Sie die Kordel dazu in ein
Waschenetz.

Lassen Sie den Balkon-Sicht- und
Windschutz vollstandig trocknen.

Beachten Sie die Pflegehinweise
auf dem Einndhetikett.

Entsorgen

Entfernen Sie sorgféltig samtliches
Verpackungsmaterial.

Entsorgen Sie die Verpackung
sortenrein.

Wenn Sie sich vom Artikel trennen
mochten, entsorgen Sie ihn zu den
aktuellen Bestimmungen. Auskunft
erteilt die kommunale Stelle.

Befestigungsmoglichkeiten
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Consignes de sécurité A

DANGER: risques pour les enfants

« Tenez les emballages hors de portée
des enfants. Il y a notamment risque
d'étouffement!

+ La corde de fixation n’est pas un
jouet. Tenez le brise-vue/brise-vent
et la corde surtout hors de portée
des enfants en bas age. Il y a risque
d'étranglement!

AVERTISSEMENT: risque d'incendie

+ Attention: le brise-vue/brise-vent est
réalisé en matériau inflammable:

- Ne mettez pas d'appareil de cuisine
ou de chauffage a proximité du
brise-vue/brise-vent.

- Evitez toute présence de flammes
nues, comme des lampes a pétrole
ou des bougies, a proximité du
brise-vue/brise-vent.

PRUDENCE: risque de détérioration

« Pour éviter les taches d’'humidité,
faites toujours bien sécher le brise-
vue/brise-vent avant de I'emballer.

+ Rangez-le dans un endroit sec.

+ N'utilisez le brise-vue/brise-vent que
pour la destination prévue.

Entretien

D> Lavez le brise-vue/brise-vent en
machine. Mettez la corde dans un
filet de lavage.

D> Faites bien sécher le brise-vue/
brise-vent.

> Respectez les conseils d'entretien
de I'étiquette.

Elimination

> Eliminez soigneusement I'ensemble
du matériel d'emballage.

> Eliminez I'emballage selon les
principes de la collecte sélective.

> Sivous souhaitez vous séparer de
I'article, faites-le dans le respect des
consignes d'élimination en vigueur.
Les services municipaux vous
renseigneront.

Possibilités de fixation
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